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25 JAHRE NACH TSCHERNOBYL

«Alles war so stark radioaktiv verstrahlt,
dass nur die Flucht blieb»

Vor 25 Jahren, am 26. April 1986, zerstérte eine Reihe von Explosionen einen Reaktor und
umliegende Gebiude des Atomkraftwerks Tschernobyl in der Ukraine. Das Ungliick wurde
zur grossten Technologiekatastrophe in der Geschichte der Menschheit. Besonders
schwer getroffen wurde das Nachbarland Belarus (Weissrussland). Uber der Republik
gingen etwa 70% des radioaktiven Fallouts nieder. Das Land verlor fast 500 Dorfer, weil sie zu
sehr verstrahlt und unbewohnbar wurden. Beinahe ein Viertel des Landes wurde verseucht.

Peter Jaeggi (Text und Fotos)

sprach in Belarus mit Zeitzeugen und Wissenschaftlern.

Peter Jaeggi ist freischaffender Autor und Fotograf. Er arbeitet u.a. fiir SRF, SWR2 sowie fiir nationale und
internationale Printmedien. Die hier publizierten Texte stammen aus seinem neuen Buch rund um das The-
ma «25 Jahre nach Tschernobyl». Darin werden auch die Auswirkungen von Tschernobyl auf die Schweiz
ausfiihrlich dargestellt. Wer sich fiir das Buch interessiert, kann sich unter www.peterjaeggi.ch eintragen
und wird dann rechtzeitig iiber das Erscheinen des Werkes (Lenos Verlag, Herbst 2011) informiert.

Anastasija Fedosenko — Und plétzlich
klopfte es an die Tiir

Es gab neben der eigentlichen Tschernobyl-Katastro-
phe noch eine zweites Ungliick: die Informationska-
tastrophe. Die Fiihrung der damaligen Sowjetunion
verschwieg das Ungliick zunéchst und verheimlichte
noch wahrend Jahren sein wahres Ausmass. Ein Ver-
brechen, das die Gesundheit und das Leben tausen-
der von Menschen kostete. Anastasija Fedosenko
lebt im verstrahlten Dorf Komarin. Die Zootechni-
kerin fiihrt dort ein Labor, wo Menschen ihre Nah-
rungsmittel kostenlos auf Radioaktivitdt hin liber-
priifen kénnen.

Anastasija Fedosenko leitete 1986 die Evakuation von
vier Dorfern. Sie erinnert sich: «Am 4. Mai um fiinf
Uhr morgens klopfte plotzlich jemand an die Tiir und
sagte: Ihr miisst alles dalassen. Alles. Wir durften nur
mitnehmen, was man fiir drei Tage braucht. Plotz-
lich wird man irgendwohin gebracht. Sie koénnen sich
vielleicht vorstellen, wie man sich in einer solchen
Situation fiihlt. Dazu kam das Unwissen. Wir hatten
nicht gewusst, was das alles bewirken kann.

Was passiert war, blieb geheim. Wir hatten gehort,
dass da etwas los ist im AKW Tschernobyl. Aber wir
erfuhren nichts Genaueres. Bis zum 4. Mai um fiinf
Uhr morgens: Da trommelte uns der Gemeinderat zu-
sammen und erkldrte uns, dass wir bis zum 6. Mai mit-
tags unsere Hiuser verlassen miissten. Ich arbeitete
damals in einer Nachbarkolchose als Zootechnikerin
und war nicht nur fiir die privaten Hauser zustindig,
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Anastasija Fedosenko

sondern auch fiir die Kolchose. Zu ihr gehorten etwa
tausend Tiere, auch diese mussten evakuiert werden.
Ich leitete die Evakuierung von vier Dorfern. Das ist
nicht wenig. Dazu kamen zwei Bauernhofe, die zur
Kolchose gehorten. Auch diese mussten umgesiedelt
werden.

Es gab eine weitere Tragddie, ndmlich jene mit den
Kindern. Man hat Kinder abgeholt, sie von ihren
Eltern getrennt und den ganzen Sommer lang in Er-
holungscamps gebracht. Man wusste nicht wohin.
Nur Kinder unter drei Jahren durften gemeinsam
mit ihren Miittern woanders hin. Das war natiirlich
ein Drama fiir die Familien, nicht zu wissen, wo ihre
Kinder sind.»

Alle Fotos: Peter Jaegg



Bild links: Im Zentrum der 30-Kilometer-Zone ist menschliches Leben nicht mehr mdglich. Bild rechts: Ab hier wird es lebensbedrohlich.

Grenzposten der 30-Kilometer-Zone im Gomelgebiet von Belarus.

Sofia Bershavskaya: Mit Blut bezahlt

337°000 Menschen verliessen damals in Belarus auf
staatliche Anordnung hin und auch freiwillig ihre
Hauser. Ihr Dorf, ihr Garten, ihr Haus, ja selbst ihr
Bett war so stark radioaktiv verstrahlt, dass nur die
Flucht blieb. Einer dieser Fliichtlinge heisst Sofia
Bershavskaya, geboren 1929.

Sofia Bershavskaya kam mnach der Tschernobyl-
Katastrophe aus dem rund 300 Kilometer weit ent-
fernten und verstrahlten Stddtchen Tschetschersk
nach Minsk. In Tschetschersk wohnte sie mit ihrem
Mann und ihren Kindern in einem schmucken Holz-
haus. Ein halbes Leben lang hatten sie dafiir gespart.
Und als es endlich stand, zerstorte Tschernobyl alles.

Heute lebt Sofia Bershavskaya in der belarussischen’

Hauptstadt in einem tristen Wohnblock, zusammen
mit ihrer stark geistig behinderten, 45 Jahre alten
Tochter Alla.

«Wir verschlossen die Tiiren des Hauses und mussten
alles da lassen. Dann fuhren Autos vor und mit diesen
wurden wir weggefahren. Man sagte uns nicht, wes-
halb. Als wir weg waren, sind Leute aus dem Konflikt-
gebiet von Berg-Karabach eingezogen. Die sagten sich:
Radioaktivitat sieht man nicht und hier gibt es keinen
Krieg. Darum sind sie geblieben. Heute leben sie in
unseren Hdusern. In unser eigenes Haus sind Leute
aus dem Nachbardorf eingezogen. Ein Sduferpaar. Ir-

Shanna Tschubsa:
Schreckliche neue Worter

Shanna Tschubsa war elf Jahre alt, als Tschernobyl
liber sie und ihr Land hereinbrach. Sie wohnte im
Dorf Ryschkov, etwa 50 Kilometer Luftlinie von
Tschernobyl entfernt. Shannas Schulhaus stand im
Nachbardorf, das so stark radioaktiv verseucht wurde,
dass alle Bewohner evakuiert werden mussten. Die
Schule aber wurde weiterbetrieben. Vier Jahre lang.

gendwann haben die das Haus in Brand gesetzt. Das
Paar ist darin umgekommen. Ja... das war das Schick-
sal unseres Hauses.

Mein Mann und ich hatten fiir den Hausbau einen
Kredit von 12’000 Rubel aufgenommen. Nach und
nach bezahlten wir alles zuriick. Wir spendeten auch
Blut. Ja, und mit dem Geld, das wir dafiir bekamen,
stotterten wir den Kredit ab. Auch deswegen hdnge
ich so an diesem Haus. — Und dann war auf einmal
alles weg.»

BRI

Sofia Bershavskaya

Heute ist Shanna Tschubsa Mutter von drei Kindern.
Im verstrahlten Stidtchen Bragin, das wegen Tscher-
nobyl 70% seiner Einwohner und sein gesamtes
Wirtschaftsleben verlor, leitet sie den «8kologischen
Mutter-Kind-Club» des Griinen Kreuzes. Etwa hundert
Miitter und Kinder lernen in diesem Club, wie man
in einem radioaktiv belasteten Gebiet iiberlebt. Me-
dizinische Informationen, psychologische und soziale
Stiitzmassnahmen sowie Programme zur Freizeit-
gestaltung gehoéren zum Angebot. Shanna Tschubsa
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Shanna Tschubsa

erinnert sich an die Zeit des
Ungliicks.

«Das war eine schreckliche
Tragoddie und es ist unange-
nehm und nicht schoén, sich
daran zu erinnern. Mein Le-

Leben vor Tschernobyl und
das Leben danach. Ryschkov,
das Dorf, in dem ich gebo-
ren wurde, ist von Wéldern
umgeben. Dort spielten wir
sehr oft und wir sammelten
Pilze und Beeren. Und plotz-
lich musste ich als Kkleines
Midchen von elf Jahren neue
Worter lernen. Radioaktivi-
tédt, Strontium, Cisium, Tschernobyl. — Diese Worter
waren ungewohnt und sie bedeuten vieles. Man sagte
mir, dass ich nicht mehr im Sand spielen diirfe, dass

Professorin Rosa Goncharova:
Selbst die kleinste radioaktive Dosis
ist geféhrlich

Wie gefahrlich sind selbst minimste radioaktive
Strahlungen? — Welche gesundheitlichen Folgen hat
es, wenn Menschen, die in verstrahlten Gebieten
zu Hause sind, ein Leben lang einer Dauerstrahlung
ausgesetzt sind? «Selbst kleinste Dosen sind nicht
harmlos», erkldrt Professorin Rosa Goncharova,
Leiterin des genetischen Labors des Institutes fiir
Genetik und Zytologie, Belarussische Akademie der
Wissenschaften in Minsk.

«Eine der wichtigsten Erkenntnisse unserer Forschung
nach Tschernobyl besteht in der Tatsache, dass Nied-
rigdosen der ionisierenden Strahlung biologische und

Professorin Rosa Goncharova
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ben hat zwei Abschnitte: das

ich auch nicht mehr in den Wald gehen diirfe. Ja, die
neuen Worter bedeuteten, dass ich kaum mehr draus-
sen spielen durfte.

Als wir einige Monate spidter zuriick zur Schule
gingen, folgte die nidchste Quilerei. Namlich zweli,
drei Mal, manchmal vier Mal im Jahr besuchten uns
Arzte-Delegationen aus Minsk. Sie untersuchten uns,
sie haben uns Blut genommen. Alle méglichen Proben
wurden gemacht. Nachher verschwanden die Arzte
wieder. Die Ergebnisse erfuhren wir nie. Das Schreck-
liche war, dass sie stets wieder auftauchten, irgend-
etwas mit uns machten und wiederum verschwanden.
Wir fiihlten uns als Versuchskaninchen.

Ich hatte eine sehr hohe Dosis Radionuklide in meinem
Korper angereichert und musste deswegen ins Kran-
kenhaus nach Gomel. Dort wurden mir Medikamente
und Vitamine verabreicht. Dass wir zum Beispiel Pilze
oder Beeren nicht essen diirfen, die ja verstrahlt wa-
ren, dass wir aufpassen sollten, was wir essen, wurde
uns nicht gesagt.»

genetische Folgen haben. Das ist heute bewiesen. Und
zwar geht es um Folgen fiir das somatische und das
reproduktive System von.Tieren. Bei einer Niedrig-
strahlung unter 100 Millisievert bis hin zur Normal-
strahlung wurden in unserem Labor genetische Ver-
dnderungen festgestellt.

Durch Niedrigstrahlung kénnen Mutationen zuneh-
men. Jede Zelle, jeder Organismus hat eine so genannte
spontane Fihigkeit zu Mutationen. Durch die Einwir-
kung radioaktiver Strahlung kann es zu Verinde-
rungen der Erbstruktur kommen, zur Zunahme von
Mutationen. Wir haben Tiere beobachtet, die in freier
Natur unter Niedrigstrahlung leben. Wir stellten fest,
dass unter der Einwirkung der Niedrigdosen die Zahl
der Mutationen zugenommen hat.

Der Mensch, wie auch jedes andere Lebewesen, besitzt
eine Reihe von Schutzsystemen, die solche Mutationen
sozusagen bekdmpfen. Mit der Zunahme von Mutatio-
nen unter der Einwirkung von Radioaktivitit fangt
der Organismus an, diese Mutationen zu beseitigen.
Wenn es aber durch die Strahlung zu viele Mutatio-
nen gibt, wird der Organismus zusdtzlich belastet.
Bei den Kindern, die in kontaminierten Gebieten le-
ben, hat man aus diesem Grund Veridnderungen ein-
zelner Gene festgestellt. Das Schlimme ist, dass diese
Kindern eine erhohte Sensibilitdt gegeniiber ungiins-
tigen Faktoren haben. Das heisst, diese Kinder wer-
den eher krank, sie erkranken hdufiger als andere. Zu
den erwdhnten ungiinstigen Faktoren gehéren Fieber,
schlechte Erndhrung, Umwelteinfliisse, chemische Um-
weltverschmutzungen. Das gilt nicht nur fiir Kinder,
sondern auch fiir Erwachsene. Sie alle haben eine er-
hohte Sensibilitdt gegeniiber ungiinstigen Faktoren.
Das ist fiir mich eine wichtige Lehre aus Tscherno-
byl: Die Menschen brauchen keine Atomkraftwerke.
— Atomkraftwerke, die Atomindustrie sind Kinder



der militdrischen Industrie, egal, was erzdhlt wird,
ob sie sicher oder unsicher sind. Es ist ein Fehler der
Menschheit, auf die Atomindustrie zu setzen.

Wir sehen, mit wie viel Kraft und Durchhaltever-
mogen terroristische, diktatorische Linder wie zum
Beispiel der Iran alles Mogliche daran setzen, um die
so genannte friedliche Nutzung der Atomenergie zu
entwickeln. Der Iran hat geniigend energetische Vor-

Viktor Kulikowski: todlicher Auftrag
als Liquidator

«Dekontamination». Das war der tddliche Auf-
trag Hunderttausender so genannter Liquidatoren.
Armeeangehérige und Zivilisten aus der ganzen
ehemaligen Sowjetunion rdumten im Epizentrum
der Apokalypse von Tschernobyl hochradioaktive
Trimmer weg. Die Trimmer waren haufig derart
geféhrlich, dass die Einsétze oft nur Sekunden oder
Minuten dauern durften.

Laut dem Gesundheitsministerium starben zwischen
1990 und 2002 iiber 8500 Liquidatoren. Ihre Vereini-
gung sagt, bis heute seien etwa 100°000 Liquidatoren
an den Folgen ihres Einsatzes gestorben. Zehntau-
sende wurden zu Behinderten und praktisch alle,
die iiberlebten, leiden unter lebenslinglichen Krank-
heiten. Einer, der damals an der radioaktiven Front
zuvorderst mit dabei war, ist der Liquidator Viktor
Kulikowski, geboren 1955.

«Ich arbeitete in Tschernobyl als Elektriker und er-
hielt jeweils eine bestimmte Aufgabe. Man bekam
dafiir drei Minuten. Zum Beispiel musste man erst
einmal einen Kilometer gehen, dann 70 Meter eine
Treppe hochrennen. Dann hatte man ein Kabel festzu-
machen oder irgendeine Lampe zu montieren. Dann
zurlickrennen. — Aber in drei Minuten, ja selbst in
fiinf Minuten war es v6llig unméglich, diese Aufgabe
zu erfiillen. Wir trugen Tagesdosimeter auf uns. Das
waren so weisse Stifte, dhnlich einem Kugelschreiber.
Ich hatte mir nach dem ersten Tag schon gedacht,
dass die Dosis extra niedrig gehalten, also dass der
Stift manipuliert worden war.

Man konnte nidmlich diese Tagesdosimeter nicht sel-
ber ablesen. Die musste man abgeben. Sie wurden in
ein spezielles Gerdt gesteckt, das die Dosis erfasste.
Am Anfang war es so, dass der Tisch, bei dem die
Stifte eingesammelt wurden, so stand, dass gross Ge-
wachsene wie ich sich driiber lehnen konnten. Dabei
hat man gesehen, dass die Dosis absichtlich niedrig
gehalten, irgendwie runtergerechnet wurde. Spéter
hat man die Stifte so abgelesen, dass man sie nicht
mehr sehen konnte.

Man durfte maximal sechs Stunden arbeiten, damit
man keine zu hohe Dosis abbekam. Aber manch-
mal gab es keinen Schichtwechsel, die neue Schicht
tauchte einfach nicht auf. Zudem fehlte es an Fach-

riate in Form von Erdél. Das Land braucht gar keine
Atomkraftwerke, keine Atomindustrie. Es braucht sie
nur, um eine Atomwaffe zu entwickeln.

Die militdrische Atomindustrie und die Atomkraft-
werke sind riesige Systeme innerhalb der einzelnen
Staaten, die versuchen, einander zu unterstiitzen und
sich weiterzuentwickeln.»

kriften. So hat man halt tagelang an der Unfallstel-
le gearbeitet... man wusste letztlich nicht, wie viel
Radioaktivitit man abbekommen hatte.- Schliesslich
bin ich mit einem Papier nach Hause gekommen, in
dem bestétigt wurde, dass ich nur eine kleine Dosis
abbekommen héitte. Das kann einfach nicht stimmen.
Die Farbe meines Korpers war komplett gelb-braun.
Es war Sommer, wir gingen nie an die Sonne. Wir sind
bestrahlt worden. Wir trugen diese Baumwollkleider
und es ist trotzdem bis zur Haut durchgekommen.
Ich fing einen Strahlenbrand ein.

Es war September, der letzte
Monat meines Einsatzes in
Tschernobyl. Es war bereits
kdlter geworden. Aber als
wir auf dem Reaktorgelinde
ankamen, war es wie in ei-
ner heissen Pfanne. So un-
wahrscheinlich heiss war der
Boden, dass sogar die Schuh-
sohlen geschmolzen sind.
Auf dem ganzen Geldnde des
Atomkraftwerkes.

Heute habe ich dauernd Prob-
leme mit meinen Augen, ich
verliere oft das Bewusstsein,
in der letzten Zeit immer
mehr. Es ist keine Epilepsie.
Ich fithle mich dann wie ein
Ball. Ich falle zu Boden und
stehe wieder auf.

Einmal im Jahr muss ich in die Klinik zur Kontrolle.
Aber da wird man nicht behandelt. Das ist nur fiir den
Arzt. Um einfach so ein Hikchen zu machen. Letztes
Mal hat mich der Arzt gefragt, warum ich eigentlich
gekommen sei. Ich sei gesund und da hab ich gesagt:
Ja, damit Sie ein Hikchen machen kénnens. Da hat
er gelacht. Und ein Hikchen gemacht. Strahlenkrank-
heit kann man nicht behandeln. Folgekrankheiten
werden gar nicht akzeptiert, und es wird alles schoén-
geredet oder es werden einfach weniger schlimme
Diagnosen gestellt.

Viktor Kulikowski

Alle haben sie uns im Stich gelassen. Wir stehen heu-
te vOllig am Rand der Gesellschaft. Auch meine Fa-
milie, meine Frau und meine Kinder haben mich im
Stich gelassen.»
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